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RIKE KJELLSONS ARVINGE

MALVINA BR

KAP. I

Doften av syréa, higg och narciss;
milda orgeltoser, burna pd fliklen av
en sakia aflonvind: jublande figel-
kvitter fria loppen av en skybhig ek
och kyrkkiockornas helgmAlsringning

allt | forening fOrde den unga flie-
kan in | en djup dréomvirid, under det
att de mdrka Ogonen med svirmisk
hinfOreise betrakiade havet, som pd
iingt avstiad buktade in | en stor
djupbid vik

Appelblommor hade ifkt ett litt snd-
lager reguat ned den smidiga
gestalten, som | livets knoppning, un
der Gvermitt av hinforelse Sver natu
thgring. kastat sig ned pd
jusgrona § 1 med var

Over

rens den

e fiber hangay L iudens bhadn

rakt!

s
yckande f(Orsom:
boll 6ver hen

haftigt ryckt u

D& susade en

vad, och ndr hon

ankevirid, hetsig och
sprang upp och
blickar sdg sig
pd kort avstiud

juften

vig
mé

B
d
omkring

friskt

kattunge, Hivligt
frigande
skallade

kratt

ett
genom

Jasd, det @r du
figt kan hitta pd
Kan du inte hora =& hirligt det ar!'

vlr!

dessa

Att du stdp

dumheter!

Hora? Se menar du vil?

du At det diar andra hillet
in!

Hon lAg nu &ter framstupa | griset
med huvudet och

stott | hinderna

armbégarne pA marken
Det var just pA de

tankte blicken

av

dadr jag

nn

gsade hon och vixte

fast vid en mork strom arbetare

swom 1|
vid

kldder nu
kontoret

nedsmutsade
gingo till
veckoavléningen

sotiga,
vaockans slut
ratt

0 uppbara

Den tunga Angmaskinen pustade e
dngre ut sin sotblandade eldmittade
andedrikt, wvattenmassan fri
gjord sin naturliga vig, glad att slip
pa triingas in i en djup enformig rin
na till jAttehjulet
de arbetande
verk
kvarndammen blev
iordagsro dver nejden

En del av arbetarne hade att passe
gAngstigen strax nedanfor linden
barnen nu sutto, och hilsade
viss tvungenhet
chefens

yrde

ledande som drev
till sitt
och wtom detta sakta sorl frdn

det stilla

kvarnstenarne

snart

ra
dir de
pA varandra med en
frin
och hans arbetare

Margareta var alltid .vitklddd Fru
Kjellson, f6dd engelska hade fort
sig de varor frin sitt hemland
kan vill hiinda att det
litet bitterhet | det leende,
arbetarne hillsade, nir de |

de senares sida, barn

med
Det
sig
med

blandade
var
det
samma kommo att tAnka pd sina eg
na barn dir hemma | bostaden

FAr Marta komma och leka med
o088 | afton, Abraham? sade Margareta,
arbetarne, elldaren vid fa
med krokt rygg och sotigt,
ansikte nu i ain tur gick forbi

nar en av
briken,
blekt
dem
Om inte mor behdver Marta | dag
pA 16rdagskvill, lilla froken
han hdvligare och viinligare én de an-
dra
Man
Sedan kom Jérgen Svan
16mskt uttryck |
Han spottadé djarvt i det han
gick forbi de
de mt‘.: »'ens om att lyfta p4 hatten
Ohegrir

svarade

fortsatte utan vidare sin vag
Han hade
ott sina smi svarta
ogon
och

bAda barnen, bryd

varfér Svan
hilsar, sade¢

Han &

forargad

r ju sillan sndll, den kar

Om jag kunde {6rstd varfér far

hinda. Farbror

1la bran

lrogs dn
Ah, vad
Nu ke

en ging ned
déar var
mma en rad

slamsiga

minga |
och

med simi manter 1 Ogonen

skrikande liv

fdstade

gr smutsiga

med

hop-

pratande, tritta och
ngt uttryck dv

Och | grupper
med morkt, tu
bittra drag
rit
briken

alantarne fOr at

som Aven de va
fA arbete vid fa

boden

mdbdrar.

Iyckliga nog att
och nu
{ veckan fi &
Deras

som samn
livet, utgjor
bestods dem
Men pA

man e} mycket

som

}5rdagskvillarne orkade
Och ehuru bostaden
vanvirdad och
riktigt tycktes ropa efter litet snygg
het och ordning hogst fA av
de vid fabriken arbetande hustrurma
som idgde kraft och energi att, strax
de fingo en stunds vila, lAgga sig och
skura samt lappa och laga en brist-
fillig arbetsdrikt Nej, nAgon ging
i Nvet man vidl ha roligt! Och
i de hem varest harmonien ndgoriun-
da vidmakthdlls, enades man | begi-
ret efter ndjen, lingtade de gamla ef-
ter ett rus, och de unga voro inte hel-
ler obenfigna att taga sig “en glad
stund”. Och sd smillte en dryg del
av veckans avidning bort, och lades
ph Rrogea eller | kryddboden, varest
sivill dyrbara konserver som Atskilli-

priglad av vantrevnad

det

Var

skulle

aldrig |

med |
glng |

AKENHIELM

ga andra lckerheter f6r bordet an-|
I-nrhdn. ‘
! Flickorna kastade ut sina médosamt
fOrviirvade slantar pd lyx och gnnn-'
Iit och dgnade ej en tanke 4t des |
ovissa, dunkia framtiden. Ock =i,
efter en natt tilibringad | munterbet,
grinsande till orgiler, vaknade man |§
sddana hem pd sdndagsmorgonen eller |
pd fdrmiddagen med kinsian av dov,!
beklimmande medvetenhet om att en
ny arbetsvecka snart Ater gjorde sitt |
intdg f0r att draga med sig samma
elinde, tomma lordags- och
sondagsfirande, vartill de dock redan !
pA méindagen bdrjade rikna ut
pianer och nya fOrstrielser

samma
nya
Kjellsons |

vid
for

Det vid

fabrik

var |
och hos
1a

synnerhet
folket

som detla

Om fabrikdr Kjellson visste det?

kunde ndgon med sidkerhet

rik6ren hade s& stort

pengar,

han inte » nAgon

t tinka pd sitt

Minne
skull

av, att

sons fhjal, om

stackare u
tiligd
kv

a
tande nnogruppen
tva

| fabrikoren,
ska' jag siga, Inf6ll en gill rost

De
ena hdller han stingigt uppe for at
titta efter, nog
andra blun

n-

Han har ogon,

t
vi

kunna arbeta

for

om

och med det

att

honom,

dar han, for inte se vAra bek)

mer!

Horde vad de sade, frigade

Margareta

du
Visst horde jag, men vad tror du

je kunde mena, Margareta?

| Vi gd upp till
dera med henre, de lito riktigt

fun
styg
ga och elaka tyckte jag, kom Ulf, men
fy sA du stillt till min fina klddning
Jag har tagit den ren pA mig | morse,
det kan dA ipgen ana nu. Margareta
forstkte skrattande befria sig frdn
och hon gick “dit

mamma och

blad gras innan
upp
.

. .

Med hinderna nedstuckna i byx
| fickorna och det stora kala huvudet
latt framitbdjt, gick fabrikdr Kjell
son fram och tillbaka, féljande linjer-
na pA gAngmattan, som lAg som skydd
| den mjuka flossamattan, vilken
| helt och hallet tickte golvet i
{ praktfullt moblerade rdda salongen
| Hela mattan var hdllen i ljusgrd bot-
|ten med rdda varma rosenbuketter
| kastade f6r ens fot

Over

den

En fil av eleganta rum lAg framfdr
honom, frAn vilken sida av salongen
han dn kom, och | fonden, dA man kom
|in frdn upptog den
rymliga blomsterutbyggnaden, som
| skilde sig frip salongen endast genom
‘ massiva, helt fdrgyllda joniska
| pelare, storsta delen av viggen. Fon-
isrrvn_ som upptogo hela viggen, in-
! slippte solsken eller dagsljus genom
matt fiirgat, konstnirligt arbetat boh-
miskt glas En flygel av Bechstein,
omgiven av hdga dekorativa palmer
!pA den ena och en konversationssoffa
|pA andra sidan om blomsterpelarne,
| toridnade det hela tycket av en rik
Elizt effektivt utstyrd teaterdekora-
tion, pA samma ging som man ovill-

vestibulsidan,

| fyra

|
{
|
|
!

iknrlzm-n kdnde en oemotstdndlig ldng
tan efter att sld sig ned, for att rik-
| tigt i lugn och ro fA betrakta alla de

m sam

vackra saker,
)}

dyrbara och 8(

{ detta praktfulla Rl
sammetsporti
konstna
kedjo
pA m

att hdja glanse

gade
iskt
av tjocka

siden
forgyllida
ifallande atte

massa
luxudst i
och
ard

11 voro lika

olika farger ut

annat av bilj

rok
dda oc bor

var mycket en-

fabrikdrens b h lingst
|ta fruns rum. Det
| kelt moblerat, hllet i
vittnade huvudsakligast
ordning och poesi, med stindigt dof-

blommor pad sybordet vid foo-

ram
rococo-stil, och
om renhet,
! tande
stret

DirifrAn hdrdes sent pd kvillarne
och tidigt om morgnarna smiltande
| ackorder frin harpa. Det var den ri-
ka fabrikdrsfruns hgsta glidje att
skild frAn den slésande prakt med vil
ken mannen #lskat att inreda deras
{ hem, hir { stillhet och ro omgiven av
“fP bada hennes
och deras egen son Ulf, bérja och

barnen, systerdotter
ta den ej alltid lugna dagen

Man att mera olika
! iskor dn fabrikdr Kjellson och
'hans fru, nog ej Han var
| storvixt och ovanligt korpulent, med
ett par kiarbruna, skarpa Ggon under
| den kala dndlSsa pannan Blicken
| irrade litet skyggt hit och dit
| kunde just aldrig med lugn mdta en

sade allmint,

funnits

{annans
5 Over hela personligheten lAg de
'x\m_ en stindig aggande oro, som
| knappast gav honom tid att i lugn
“!n';\gs sina mAltider

Hon ddremot var liten och spdd son
en skolfiicka. [ hennes Ggon kunde
man vila sig, tyckte man, ty den som
en ghng mott blicken ur dessa milda
sjiltulla Sgon, den fick merindels
pdgot me dav denna inneboende frid,

sorger.

— Kan du inte sluta med dessa evi-
ga psalmer? Jag fOrstir inte, att jag
kiinner mig s konstig, s jag kan in-

och |

|
som e] kunde stdras av nigra yttre |

=

te sdga huru jag kidnner
dir orgeltonerna, Mary
Fabrikdren

hustru

mig

av
stannade
bortskymd
vixterna,

framfor
av de |
vilka enligt

skan orgs

In for

likvil den placerac

hadse
turs fargrika tavia

ndr hon

spelade
framfor si

10rde

Jag b
mattorna

inte, att du kom, de
hir
ljud

Hon

orgeln

fortaga alldeles varje

steg upp och

Hennes

limnade
puritanska
kontrast

strax
enkelhot
till den
ga lyxen cmkring henne

bildade en skarp

1441
dadi

over
- Sdg dA hilllre, min kiira Mary

du &r sd uppe | dina fantasier, att du
gldmmer allt omkring dig hidr pd jor
den

Sédg till exempel, tror du inte,
att fast jag upprepade ginger férbju-
dit det, satt Andersons
nere koket och nu

vad tror

bida pojkar
ato fgen. Och
fatt? Jo smér
smor, bevars vil, som man nu kan fi
tvd kronor och fyrtio &re f6r, om man
siiljer det, och mjukt bréd och flisk
hade de med, ja 4r det inte sf man
kan bli besatt!

— Men kiire Anton lilla, modern ér

s8d sjuk, och de ha ingen som ser till
gig, inte kan du vil vilja f6rneka dem
lite’ mat.
Kunde just tinka mig det, att det
var du som givit order hdrom. I
stillet fdr att som en trogen och till-
given hustru std pA mitt och husets
bésta, s drar du pA oss all virldens
trashankar att féda och kldda. Skulle
nu ingenting sdga, om inte Anderson
hade sin 16n, som mera én vdl borde
ricka for familjen.

-~ Men Anton, du hdérde ju, att hu-
strun #r sjuk, har fitt sitt femte barn,
och att mannen dricker vet du ju
oftast ldgges hela avlo-
ping pAd krogen.

du

dven, hans
Det bryr jag mig inte om, ritt

skall vara rédtt, sdger jag dig, och
nu vet du min vilja, dirmed basta
Sade du inte till hushillerskan
darom?
“Sade till”,
ga till om sAdant?
ha, min lilla vin

I det samma hérdes muntra rdste:
nere | vestibulen och Ulf oéh Marga-
reta kommo med vild fart fridn olika
hall, f8r att se vem som kunde hinna
férst fram

Nir faderns blick stannade pA gos
sén, drog ett uttryck av stolthet och
bel&dtenhet &ver hans sliitrakade an
sikte

Och med

sig stolt

ska jag kanske si-
Nej tack ska du

skil kunde

dver denne son

en far kdnna
Ehuru en-
var han bredaxlad och
an en man,

a hiret krusade sig lit

dast femton 4r
utve nd

1ot 1

klad som oc!
18a tjoc
invid slutet den héga, vackra pan
par klar
dzon kidckt och modigt sfg«
omkring sig ut i livet

Det var nfg moderns uttryck,
som ibland kom honom att mera likna
djupt tinkande man, dn en
rastiden

av

nan, varunder ett mirka,

blickande
it av
en mogen
gosse | vildaste

Efter honom, en sekund senare
kanske, uppniddde Margareta det ut-
satta milet, men trasslade in sig i det
lAnga draperiet som slipade utdt mat-
tan, och féll rakldng ned fdr foster-
faderns ftter

— S4, si, sA sade han med skarp
ton och blicken riktad pid flickan, vad
skall nu det hir igen fOrestilla, Mar-
gareta?

— Att jag 611, forstds, sade hon och
strok den obundna askblonda hidrmas-
frAn pannan, sedan tog hon ett
band ur sin kliddningsficka och knét
ett tag om hiret, som { orediga loc-
kar dolde hela ryggen pd den smirta
figuren.

Hon hade en kattunges mjukt smi-
diga, livliga rdreiser, ofta kon-
trasterade mot det drdmmande vemo-
i den tinkande blicken

son

som
det

min, vad dr det vi ha for dnskningar
{1 dag?

Far och son stodo en stund framfor
varandra, och det hade kommit nigot
pistan litet skyggt instidllsamt | fa-

Idems rost infoér gossen.
| (Forts.)
!

Den arbetssfkande:
nige’ arbete?
| Arbetschefen: — Nej, inte i dag.
| — Blir de’ nige’ dA?
{ ~—Ja, kanske framdeies.

ma i férskott.

Gynna vira ammonsérer.

!

i Intryck och bilder frin det besatta

omridet.

Soc.-Dem:s utsinde korrespondent,

| forfattaren Martin Kock, har sint tid-

ningen ett milande brev frin Essen,
daterat den 22 jan, varur vi ta oss
fribeten avirycka féljande:

Jag ser i franska tidningar, att i

Rubr hirskar alltjimt
Ja, sd hiir:

lugn. Lugn

Ténk er en jittestor bur, fylld av|

lijon. Mitt ibland dem stAr em en-
sam, vil bevipnad djurtimjare. Lijo-
nen vandra oroligt av och an, kretsa

ide slinga med huvudena

Emed manarna; ibland gir ett eller an-

— Det ir 16rdag i dag; niAi gossen

Finns hir

— DA kanske jag kan f4 ut en fem- |

runt omkring den ensamme mannen;
och kasta

nat lijon fram och nosar p4 mannen,

imvn vinder genast bort huvudet och !
{ Atertar sin oroliga vandring
ten siiger dem, att mannen har farli

Instink-

ga vapen. Inte ett ljud hors frdn bu-
ren. S4 lugnt Den buren &r

det

ar

| Essen

Ett stycke dirifrdn ligger en annan
baur, lika mitt ibland
vilka vilbevdpnad

undertryck-
oroliga, ett
De springa

es full av 1djon
en

Har aro de

ensam
djurts
ta Lty
aka, och
levande, het
morrande

Den buren dr staden Bochum
styckte liangre bort ligger
bur, likaledes fylld av
vilka stir

vialbevidpnad djurtimjare

Annu ett
en a n
en

Men

likaledes

ligger néra
fria djuren leva, och
phetsningen hdr storre dn
i nigon av ¢ Lijo-
nen springa i tur omkull varandra,
sina kiftar till fruktansvidrda
1 och ndrma sig ibland den
ensamme sakta
ligt och med tassen lyftad till slag
Dortmund

ringaste lust att

den buren
vidder, dir de
darfor ar up
le andra burarna.
6ppna
rytand
mannen och
Den buren ar

Léajonen
tjina djurtimjarna och deras ekono-
S4 sméaningom ska
vi mena djurtimjarna
Det Aterstdr att se. For min del tror
jag inte att fullkomligt lugn i Ruhr
kan Astadkommas p& mer dn tvA sétt;
antingen ska djurtimjarna skjuta ner
djuren — eller ska de gl ut ur burar-

visa inte

miska intrassen

tvinga dem,

na igen
Saidant dr det yttre intryck man far
av tyskarnas passiva motstdnd i de

ockuperade provinserna
.

Vil ankommen till Essen puaar—rade‘

jag ett hotell, som var beslagtaget av
franska officerare, och gick darifrdn
till ett annat hotell, diar jag fick rum,
Sedan detta var gjort, begav jag mig
ut i staden for att telegrafera. Fanu

posthuset och styrde kurs pd en in-‘ Utanfér pA gatan str en tét folk- | BOra

ghng, dir tvd franska soldater i hori-
sontbld uniformer och stilhjilmar pa-

raderade med bajonett -pd& geviret.

vildmarkens |

var- |

| Detta méste vars huvedingingen,
lunhe jag och ville gd in. Soldater-
| nas gevir slogo 1| marken med en duns
och en hird fransk knytndve tog mig
for brostet. Jag var sd perplex att
jag pd tyska frigade honom vad han
menade. Han bara skakade pd hu-
vudet. D4 sig jag att han var frams-
man och meddelade honom pd fran-
| ska min enkla avsikt att skicka ivig
{ ett privat telegram.
Har ni tillstAnd?
| smAleende

frigade han

-— Jag har ingenting alis sd'nt dir,
svarade jag

~— DA kan jag inte lAta er passera
sade han, Ater vorden kall och stram.

Nir jag vinde mig om, fann jag.
att rant omkring oss hade samlats en
folkméngd

Alla tyskar, alla tysta i

Jag brot mig generad ut genom den
dddstysta folkmassan, som genast
darefter skingrades. Jag fann vid en
sidoinging till posthuset nigra gamla
tyska
{ rade

for

postvaktmiistare,
Askfdat
jag, att
blivit hiktad
mycket val ku
in st

som
Av

en

met § i

intriasse-
jet dem er
nyss
alla fall
om jag
1 14g dér

up

post just

Einge
och dir

Att |
inte
ra

ra i

romenera i Essen nu &r

ust
négot ndje staden var for nig
T
in
Kruppska virken ha med
hastighet utvecklat staden
Men Essen alltjamt
en stor smistad visserligeu,

aArtionden seda
tysk

vanare

n en helt vanlig
smistad pad

De
svindlande
i storlek

smistad

ten nagra tusen

ar en

men med trdnga och krokiga smi ga- ¢
I!ur runt omkring jattefabrikerna Pa
| dessa smala trafikleder firdas nu en
halvmiljon invdnare. Att
obevédpnad armbiga

en liten
sig fram i
|den trdngsel som dir rdder, &r hjart-
rskiirande. E
| Men nidr man | ndista dgonblick ser
de beviipnade franska patrullerna, for-
jnmr man, att lille poilu inte
| behbver vara orolig, hur hatfullt han
betraktas. Man gor i alla fall vig
| t6r honom genom folktrdngseln

trupp
en underofficer,

se

poilu

denne
dn

Diar kommer en franska sol-

dater forda av

|
|
i
| mar-
|

| spArvagnar stanna for att bereda
iratrskru\urvn rum. Truppen gér i
| monstergill exercisordning n\tn-knlnnn’
| hoger (eller vad tusan det heter pa
ikllt*k(sp)‘ﬁkrti och marscherar ritt in
i tyskar uppfylld
inxalvurunﬁar. Dérinne upploser sig
truppen, och de smi poiluerna g med
gapande munnar och bekika hela den
na virld av
| kerheter, medan underofficeraren och
affdrens dgare #Aro inbegripna i ett
tyst men ytterligt livligt samtal. |
‘Smlam kallas pA krigssprik rvkvimv’
{tion

en av civila stor

fér dem frimmande lic-

| massa samlad. Dodstyst. NAgonstans
{langt borta ringer en spaArvagn f{or-
i(vn\'lm, men kommer inte fram. — —

mig
fastnade |
nast
folksamling!
paraply, tog

v

| inte

Ty hiir | Essen befinna vi oss bland
en befoikning, som tyskarna sjdlva
rikna som den hidrdaste i riket
fro min av kol och §irn, frin den
hogste till den ligste. Besinna, att
Rubr d@r den tyska iIndustrialismens
hjirtepunkt, att produktionea hir ar
1913 var dem stdrsta som nigonsin
existerat och att detta faktum var ty-
skarnas enda moraliska st5d under de
besymnerliga hindelserna Ar 1914 —
men var ocksd sd viinlig att besinna,
att Ar 1922 hade produktionen i Ruhr
omriddet kommit upp till cirka 90 proc
av 1913 Ars produktion Och Aret
1913 var alltsi Tysklands bista pro-
duktionsir! Om jag nu siger %0 proc.,
s Ar det bara en genomsnittssiffra.
Smifabrikerna ligga under denna me-
delnivd, men de virk, som dgas av

haft en omsittning, som vida dversti-
ger de nittio procenten, och som till
och med Overstiger siffrorna frin ju
beldret 1913. I reella virden, vil att
mirka, inte i de dir pappersmarken
som dro till endast for att dupera ut
lindska kdpare

PA l6rdagen viintades
emedan sAvdl de tyska
anska ockuperande myndig
ur stAnd att be
tala arbetarnas avldningar, sedan riks
bankens
Vid
gick

oroligheter,
viarksidgarn:
som
heterna

forklara sig

skymnin yrdag

g eft
len och jag vet
tr sk

och

Jag ut

ha

1 sta

upplevat en

istare

ningsstund tAg

isigt, gatorna voro smutsiga och vita

och spdrvagnar och biler skiillde hest

runt omkring i folkmassan En tysk
lam med uppspéind paraply gick forbi
pa Hennes

lidermdossa

trottoaren

min

paraply
Och ge
hattull
hennes

bildades omkring oss en
16sgjorde
min
min

Jag
av mig
for

mossa, bad

artigt om ursidkt drumlighbet

och gick vidare, varvid folksamlingen
genast skingrades

Jag skall bara dra en historia till

Den handlar om ett férfirligt pinsamt
imne
| dagligen
tidningar
ma
| 8¢ herande gatan fram. Biler vika och grambyrd, hir kallad

telegram
alla
telegram

frin

om e
avtryckta |
Dessa
huvudsakligen

nimligen vi

se svenska
hirstam
Wolffs
WTa, ehuru de
anligen numera #ro daterade Berlin,
Diisseldorff eller

tysk

Essen,

En

Paris
man, en helt vanlig
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BESTALL NU OCH
FORBXKRA ER OM EN
AUTOMOBIL TILL
DESSA PRISER

Runabout - $405
Touring - - $445
Coupe - - - $695
Sedan - - - $785
Chassis - - - $345
Truck Chassis $495
F.0.B. FORD, ONT—
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Gov. Bales Tax extra.
Sjdlvstartare och elek-
triskt ljus pd Sedan och
Coupe.
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skaffa dig en automobil.

ar ej alldeles siker p& din omdomesformaga.
onskar veta vad omdome andra automobilképare gjort.
Det har varit det valbetinkta och noggrant 6vertinkta omdomet av 47

automobilkopare av 100 att kopa en — Ford.

Av de aterstiende 53 var sexton det hogsta antalet ndgot annat fabri-

kat erholl.

Fyratiosju personer vill otvivelaktigt komma till ett bittre genomsnitts-
Och dessa personers omdome utfoll till forman
Dessa personer voro spridda fran Halifax til
Vancouver, alla hade de sina transporteringsproblem att l6sa.

omdome an sexton.

for Fordautomobilerna.

kopte Ford-automobiler.
De baserade sitt omdome pd—

Ligsta inkopspris,

Ligsta underhillsomkostnader,

Ligsta priser for delar,

Latt att erhdlla reparationsdelar,

Littheten av att kunna erhdlla “service” hos de 3,000 “service sta-
tions,” som finnas forlagda Gverallt—om de voro beligna i en rak linje
fran Halifax till Vancouver skulle det ej bli mer &n en mil mellan varje.

Kinnedomen om att priset pd automobilen, reparationsdelarna och

betjaningsomkostnaderna aro de ligsta tinkbara.

Dessa valbefogade och vill 6vervigda omdomen som avgivits av 47 av
100 personer borde bli de avgorande faktorerna for dig d& det giller

att bestimma dig for kopet av en—Ford.

Priset p& en Touring Car ir $445,—frakt och regeringsskatt extra.
Den kan kopas pd manatliga avbetalningar.

De

FORD MOTORCOMPANYOF CANADA, LIMITED, FORD,ONTARIO.




